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Resumen

El Mecanismo de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas celebro su
noveno periodo de sesiones del 11 al 15 de julio de 2016. Ademas de los miembros del
Mecanismo de Expertos, asistieron al periodo de sesiones representantes de Estados,
pueblos indigenas, programas, érganos y organismos especializados de las Naciones
Unidas, organizaciones no gubernamentales (ONG), instituciones nacionales de derechos
humanos, académicos y parlamentarios.

El Mecanismo de Expertos abord6 el seguimiento de la Conferencia Mundial sobre
los Pueblos Indigenas, incluida la revisién del mandato del Mecanismo de Expertos, y
celebr6 una mesa redonda sobre la promocién y la proteccién de los derechos de las
personas indigenas con discapacidad. También se trataron los derechos humanos de los
pueblos indigenas en relacion con las empresas.

Se examino el estudio del Mecanismo de Expertos sobre el derecho a la salud y los
pueblos indigenas centrado en los nifios y los jovenes. También se celebraron
deliberaciones sobre el seguimiento dado a estudios anteriores, la Declaracién de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, y los Objetivos de
Desarrollo Sostenible y los derechos de los pueblos indigenas.

El Mecanismo de Expertos aprobé las propuestas que se someteran a consideracion
del Consejo de Derechos Humanos en su 33% periodo de sesiones. Ademas, aprobo el
estudio sobre el derecho a la salud y los pueblos indigenas centrado en los nifios y los
jovenes, y el informe de resumen de las respuestas al cuestionario en que se recababa la
opinién de los Estados y los pueblos indigenas acerca de las mejores précticas relativas a
posibles medidas y estrategias de aplicacién apropiadas para lograr los objetivos de la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.
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Introduccion

1. En su resolucién 6/36, el Consejo de Derechos Humanos establecié el Mecanismo
de Expertos sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas como 6rgano subsidiario a fin de
ayudar al Consejo a desempefiar su mandato proporcionandole los conocimientos tematicos
especializados sobre los derechos de los pueblos indigenas de la manera y forma solicitadas
por el Consejo. En la resolucidn, el Consejo establecidé que los conocimientos tematicos
especializados se centrarian principalmente en estudios y asesoramiento basado en la
investigacion, y que el Mecanismo de Expertos podria presentar propuestas al Consejo para
que este las examinara y aprobara.

Aprobacidn de estudios, informes y propuestas

2. El Mecanismo de Expertos aprobo su estudio y opinién sobre el derecho a la salud y
los pueblos indigenas centrado en los nifios y los jovenes, y el informe de resumen de las
respuestas al cuestionario en que se recababa la opinién de los Estados y los pueblos
indigenas acerca de las mejores practicas relativas a posibles medidas y estrategias de
aplicacion apropiadas para lograr los objetivos de la Declaracidn de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

Aprobacion del estudio y la opinion sobre el derecho a la salud
y los pueblos indigenas

3. El Mecanismo de Expertos:

a) Se remite al parrafo 5 de la resolucion 30/4 del Consejo de Derechos
Humanos, en la que el Consejo le solicité que elaborase un estudio sobre el derecho a la
salud y los pueblos indigenas centrado en los nifios y los jovenes, y que lo presentase al
Consejo en su 33% periodo de sesiones;

b) Aprueba el estudio y la opinion sobre el derecho a la salud y los pueblos
indigenas centrado en los nifios y los jovenes;

c) Autoriza al Presidente-Relator a que, en consulta con los demés miembros
del Mecanismo de Expertos, efectle las modificaciones pertinentes en el estudio a raiz de
las deliberaciones mantenidas en su noveno periodo de sesiones, y a que presente la version
definitiva al Consejo de Derechos Humanos en su 33* periodo de sesiones.

Aprobacion del informe de resumen de las respuestas al
cuestionario en que se recababa la opinion de los Estados y

los pueblos indigenas acerca de las mejores practicas relativas
a posibles medidas y estrategias de aplicacion apropiadas para
lograr los objetivos de la Declaracion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas

4. El Mecanismo de Expertos:

a) Se remite al parrafo 6 de la resolucion 30/4 del Consejo de Derechos
Humanos, en el que el Consejo le solicitd que, con la asistencia de la Oficina del Alto
Comisionado de las Naciones Unidas para los Derechos Humanos (ACNUDH), siguiera
realizando el cuestionario sobre las mejores practicas relativas a posibles medidas y
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estrategias de aplicacién apropiadas para lograr los objetivos de la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas;

b) Aprueba el informe actualizado;

c) Autoriza al Presidente-Relator a que, en consulta con los demas miembros
del Mecanismo de Expertos, efectle las modificaciones pertinentes en el informe a raiz de
las deliberaciones mantenidas en su noveno periodo de sesiones, y a que presente el
informe al Consejo de Derechos Humanos en su 33* periodo de sesiones.

Propuestas

Propuesta 1: Tema del préximo estudio del Mecanismo de Expertos

5. En el supuesto de que el Consejo de Derechos Humanos todavia no haya aprobado
en su 33% periodo de sesiones la propuesta de que el Mecanismo de Expertos
pueda seleccionar de manera independiente los temas de sus futuros estudios (véase la
propuesta 3 a) mas adelante), el Mecanismo de Expertos propone al Consejo de Derechos
Humanos que lo autorice a emprender un estudio sobre uno de los temas siguientes:

a) Los derechos de los pueblos e individuos indigenas que realizan actividades
de promocion y proteccidn de los derechos humanos y las libertades fundamentales;

b) La discriminacion hacia los pueblos indigenas en el sector empresarial y en
los servicios financieros, con referencia especifica a las empresarias indigenas;

C) El articulo 8 de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos de
los Pueblos Indigenas, incluido el derecho de los pueblos y los individuos indigenas a no
ser sometidos a una asimilacion forzada ni a la destruccion de su cultura.

Propuesta 2: Tema del debate de medio dia de duracién durante el 36° periodo
de sesiones del Consejo de Derechos Humanos

6. El Mecanismo de Expertos propone al Consejo que, durante su 36° periodo de
sesiones, celebre un debate de medio dia de duracién sobre la promocién y la proteccion de
los derechos de las personas indigenas con discapacidad, y propone que el Consejo
disponga lo necesario para que esa mesa redonda sea totalmente accesible a las personas
con discapacidad.

Propuesta 3: Revisién del mandato del Mecanismo de Expertos

7. El Mecanismo de Expertos propone al Consejo de Derechos Humanos que, en el
marco del fortalecimiento del mandato del Mecanismo de Expertos, incorpore las
sugerencias que figuran a continuacién, ademas de otras modificaciones encaminadas a
reforzar el Mecanismo:

a) El Mecanismo de Expertos deberia gozar de mayor independencia y
autonomia respecto del Consejo de Derechos Humanos, en particular de autoridad para
seleccionar de manera independiente los temas de sus futuros estudios, luego de realizar
consultas con los pueblos indigenas y los Estados Miembros.

b) El mandato del Mecanismo de Expertos se deberia basar expresamente en la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, que
deberia constituir asimismo el principal marco normativo del Mecanismo.

C) Se deberia potenciar la cooperacion y la colaboracidn entre el Mecanismo de
Expertos y el Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas, el Relator Especial sobre los
derechos de los pueblos indigenas y otros titulares de mandatos de los procedimientos
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especiales que realizan actividades relacionadas con la promocién y la proteccién de los
derechos de los pueblos indigenas. A este respecto, se deberian institucionalizar las
reuniones de coordinacién entre los titulares de mandatos sobre los derechos de los pueblos
indigenas y la participacién del Presidente-Relator del Mecanismo de Expertos en los
periodos de sesiones anuales del Foro Permanente y en la reunién anual de los
procedimientos especiales.

d) Se deberia encomendar al Mecanismo de Expertos el mandato de colaborar
con los paises, cuando asi se le solicite, para facilitar un didlogo constructivo entre los
pueblos indigenas, los Estados, el sector privado y otras partes interesadas. Esa
colaboracién podria incluir actividades de asistencia técnica, sensibilizacién y fomento de
la capacidad.

e) Se deberia aumentar el nimero de miembros del Mecanismo de Expertos a
siete, uno por cada una de las siete regiones socioculturales indigenas.

f) Se deberia encomendar al Mecanismo de Expertos el mandato de elaborar un
informe anual mundial sobre la evolucién de la aplicacion de la Declaracion, con hincapié
en las buenas préacticas que vayan apareciendo.

0) Se deberia mejorar la cooperacién y la colaboracién entre el Mecanismo de
Expertos y el Consejo de Derechos Humanos, entre otros medios a través de reuniones con
la Mesa del Consejo, su Presidente y los grupos regionales.

h) El Mecanismo de Expertos deberia contribuir a la labor del Grupo de Trabajo
sobre la cuestion de los derechos humanos y las empresas, incluidos sus foros mundiales y
regionales, con el objetivo de establecer un didlogo constructivo entre las empresas y los
pueblos indigenas.

i) Se deberia mejorar la cooperacién y la colaboracién entre el Mecanismo de
Expertos y el sistema de derechos humanos de las Naciones Unidas en general, con
inclusién de los érganos de tratados y el proceso del examen periddico universal.

i) El Mecanismo de Expertos deberia potenciar su colaboracién con las
instituciones nacionales de derechos humanos, entre otros medios a través de la realizacién
de actividades conjuntas a escala nacional y regional.

k) Se deberia dotar al Mecanismo de Expertos de recursos y apoyo de secretaria
adecuados para su mandato ampliado, que incluye un mayor nimero de actividades entre
sus periodos de sesiones.

8. Asimismo, el Mecanismo de Expertos propone al Consejo de Derechos Humanos
que concluya la revisién del mandato del Mecanismo e introduzca las modificaciones
pertinentes durante su 33* periodo de sesiones.

Propuesta 4: Participacion de los pueblos indigenas en las Naciones Unidas
9. El Mecanismo de Expertos:

a) Propone al Consejo de Derechos Humanos que redoble su empefio por
fomentar la participacion de los representantes de los pueblos indigenas y de sus
instituciones en su labor, especialmente en las reuniones que se centran en los derechos de
los pueblos indigenas (en particular, el dialogo con el Mecanismo de Expertos y el Relator
Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas, asi como el debate anual de medio dia
de duracion sobre los derechos de los pueblos indigenas);

b) Propone al Consejo de Derechos Humanos que inste a la Asamblea General a
que prosiga con determinacién el proceso en curso encaminado a hacer posible la
participacion de representantes e instituciones de los pueblos indigenas en las reuniones de
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los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas sobre los asuntos que les conciernen, sobre
la base de la compilacion elaborada por los asesores del Presidente de la Asamblea General
acerca del mejoramiento de la participacién de los pueblos indigenas en las Naciones
Unidas;

c) Propone al Consejo que respalde la continuacién de la labor de los asesores
del Presidente de la Asamblea General, dos de los cuales son representantes de Estados
Miembros, mientras que los otros dos representan a pueblos indigenas;

d) Alienta al Consejo a que solicite al Mecanismo de Expertos que rinda
informe a la Asamblea General en su septuagésimo primer periodo de sesiones, en sus
deliberaciones relativas a la aplicacion del parrafo 8 del documento final de la reunion
plenaria de alto nivel de la Asamblea General conocida como Conferencia Mundial sobre
los Pueblos Indigenas (recogido en la resolucién 69/2 de la Asamblea General), acerca de
las contribuciones y opiniones del Mecanismo de Expertos sobre la participacion de los
pueblos indigenas.

Propuesta 5: Personas indigenas con discapacidad
10.  El Mecanismo de Expertos:

a) Teniendo presente que sus periodos de sesiones ofrecen a las personas
indigenas con discapacidad una oportunidad UGnica para manifestar sus inquietudes y
entablar un dialogo constructivo con los Estados, propone que el Consejo asigne recursos
para que esos periodos de sesiones sean totalmente accesibles para las personas con
discapacidad,;

b) Propone al Consejo que aliente a los Estados a que proporcionen informacién
y datos relativos a las personas indigenas con discapacidad en sus informes destinados al
proceso del examen periddico universal.

Propuesta 6: Objetivos de Desarrollo Sostenible

11.  El Mecanismo de Expertos propone al Consejo que inste a los Estados a adoptar
medidas que garanticen la participacion de los pueblos indigenas, en particular los jévenes
indigenas, en los procesos nacionales encaminados al logro de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible.

Propuesta 7: Aplicacion de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas

12.  El Mecanismo de Expertos:

a) Teniendo presente la proxima conmemoracion del décimo aniversario de la
aprobacion de la Declaracidn, propone al Consejo que lo autorice a efectuar un analisis y un
resumen de buenas practicas relativas a la aplicacion de la Declaracidn durante el Gltimo
decenio, y aliente a los Estados Miembros a que participen en ese proceso;

b) Propone al Consejo que haga un llamamiento a los Estados para velar por que
se garantice un entorno de trabajo seguro y condiciones de seguridad personal para los
defensores de los derechos humanos indigenas, en observancia de las normas
internacionales;

C) Propone que el Consejo inste a los Estados a que participen en el Fondo de
Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para los Pueblos Indigenas;

d) Reitera su propuesta de que el Consejo y los Estados Miembros recurran con
creciente frecuencia a la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos Humanos
de los Pueblos Indigenas y a la labor tematica del Mecanismo de Expertos en el proceso del
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examen periédico universal, entre otras cuestiones en lo que atafie a los derechos
colectivos. EI Mecanismo de Expertos propone asimismo que, en los ciclos futuros del
examen periodico universal, se incluya explicitamente la Declaracién en la lista de normas
en las que se basa el proceso del examen periddico universal.

Propuesta 8: Derechos de los pueblos indigenas, empresas e instituciones
financieras internacionales

13.  El Mecanismo de Expertos propone al Consejo que dirija un llamamiento a los
Estados que participan en los principales bancos de desarrollo internacionales, incluido el
Banco Mundial, para que emprendan un dialogo con esas instituciones a fin de garantizar
que sus politicas de salvaguardia y la ejecucion de estas sean conformes al derecho
internacional de los derechos humanos, incluida la Declaracion de las Naciones Unidas
sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas y el Convenio de la Organizacién
Internacional del Trabajo (OIT) sobre Pueblos Indigenas y Tribales en Paises
Independientes, 1989 (num. 169).

Propuesta 9: Transmision web de los periodos de sesiones del Mecanismo
de Expertos

14.  El Mecanismo de Expertos propone al Consejo que proporcione los recursos
necesarios para que los periodos de sesiones del Mecanismo se retransmitan en Internet, de
manera que se llegue a un pablico mas amplio.

Organizacion del periodo de sesiones

Asistencia

15.  El Mecanismo de Expertos celebr6 su noveno periodo de sesiones en Ginebra
del 11 al 15 de julio de 2016. Participaron en él los siguientes miembros: Albert Kwokwo
Barume (Republica Democratica del Congo), Jefe Internacional Wilton Littlechild
(Canadd), Edtami Mansayagan (Filipinas), Alexey Tsykarev (Federacion de Rusia) y Erika
M. Yamada (Brasil).

16. También participaron en el periodo de sesiones representantes de Estados,
parlamentos, pueblos indigenas, programas, érganos y organismos especializados de las
Naciones Unidas, instituciones nacionales de derechos humanos, ONG e instituciones
académicas (véase la lista completa en el anexo ).

17.  Asimismo, participaron en el periodo de sesiones Victoria Tauli-Corpuz, Relatora
Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas; Catalina Devandas Aguilar, Relatora
Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad; Alvaro Pop Ac, Presidente
del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas; Binota Dhamai, miembro de la Junta
de Sindicos del Fondo de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para los
Pueblos Indigenas, y los asesores del Presidente de la Asamblea General sobre el
mejoramiento de la participacion de los pueblos indigenas en las Naciones Unidas, a saber,
Kai Sauer (Finlandia), Sammie Eddico (en representacién de Martha Ama Akyaa Pobee, de
Ghana), Claire Charters y James Anaya.

Documentacién

18. El Mecanismo de Expertos tuvo ante si el programa provisional anotado
(A/JHRC/EMRIP/2016/1), el proyecto de estudio sobre el derecho a la salud y los pueblos
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indigenas centrado en los nifios y los jovenes, y el informe del taller de expertos sobre la
revision del mandato del Mecanismo de Expertos (A/HRC/32/26).

19.  También se sometieron al Mecanismo de Expertos los documentos siguientes: un
proyecto de resumen de las respuestas al cuestionario en que se recababa la opinion de los
Estados y los pueblos indigenas acerca de las mejores practicas relativas a posibles medidas
y estrategias de aplicacién apropiadas para lograr los objetivos de la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas; un informe titulado
“The Finno-Ugric peoples and sustainable development: health of indigenous peoples”
(Los pueblos finougrios y el desarrollo sostenible: la salud de los pueblos indigenas); un
informe sobre el mecanismo de vigilancia de la aplicacién de la Declaraciéon en
Aotearoa/Nueva Zelandia; y una compilacién final de opiniones sobre la posibilidad de
permitir la participacion de los pueblos indigenas en las Naciones Unidas (8 de julio
de 2016) y su adicién.

Apertura

20.  EI Sr. Tsykarev, Presidente-Relator saliente del Mecanismo de Expertos, inauguro el
periodo de sesiones y presentd a Ramdn Alberto Morales Quijano, Vicepresidente del
Consejo de Derechos Humanos.

21.  El Vicepresidente del Consejo reconocio la importancia que revestia la participacion
de los pueblos indigenas en los procesos de las Naciones Unidas y agradecié al Fondo de
Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para los Pueblos Indigenas por brindar
apoyo a la participacion de 20 representantes indigenas en el periodo de sesiones. Sefialé la
importante labor efectuada por el Mecanismo de Expertos y manifest6 la esperanza de que
la revision de este fortaleciera su mandato de favorecer la aplicacion de la Declaracion,
tanto en el plano internacional como nacional. Se refirié al derecho a la salud y a los
pueblos indigenas y, al hacerlo, destacé la necesidad de contemplar el contexto mas amplio
de discriminacién y el desconocimiento de las situaciones sociales y culturales que
afrontaban los pueblos indigenas en el acceso a los servicios de atencion de salud.

22.  En sus observaciones de apertura, el Director de la Division de los Mecanismos del
Consejo de Derechos Humanos y de los Instrumentos de Derechos Humanos del ACNUDH
agradeci6 a los miembros del Mecanismo de Expertos su determinacion. También dio la
bienvenida a los 29 beneficiarios del Programa de Becas para Indigenas del ACNUDH y
reconocio la esencial participacion de los pueblos indigenas para velar por que la labor del
Mecanismo de Expertos fuera pertinente y se centrase en aportaciones que promovieran sus
derechos. El Director puso de relieve el caracter pluridimensional del derecho de los
pueblos indigenas a la salud, en particular para las mujeres, los nifios y las personas
indigenas con discapacidad, y observé que la busqueda de soluciones participativas con los
pueblos indigenas concernidos era fundamental en relacién con ese derecho.

Eleccién de la Mesa

23.  EI Sr. Tsykarev invit6 a los miembros del Mecanismo de Expertos a que presentaran
candidaturas para los puestos de Presidente-Relator y Vicepresidente-Relator del noveno
periodo de sesiones. El Jefe Littlechild present6 las candidaturas del Sr. Barume y de la
Sra. Yamada en calidad de Presidente-Relator y Vicepresidenta-Relatora, respectivamente.
Ambos fueron nombrados por aclamacion.

24.  En su alocucién de apertura, el Sr. Barume manifestd su agradecimiento a los
miembros del Mecanismo de Expertos por su eleccién y dio la bienvenida a la
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Sra. Yamada, el miembro mas reciente. Asimismo, agradecié la labor de los miembros que
proseguian su mandato, a saber, el Jefe Littlechild, el Sr. Mansayagan y el Sr. Tsykarev.

25.  El Presidente-Relator brind6 informacion actualizada sobre los estudios y las
actividades entre periodos de sesiones realizados por el Mecanismo de Expertos durante el
altimo afio, entre ellos el estudio sobre el derecho a la salud y los pueblos indigenas
centrado en los nifios y los jovenes. Ese estudio se habia basado en un seminario de
expertos coorganizado por McGill University y el ACNUDH. El Presidente-Relator
también considerd la labor del Mecanismo de Expertos sobre el cuestionario remitido a los
Estados y los pueblos indigenas acerca de las mejores practicas relativas a posibles medidas
y estrategias de aplicacion apropiadas para lograr los objetivos de la Declaracion de las
Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

26. A continuacion, el Presidente-Relator ofrecié una sinopsis del programa del noveno
periodo de sesiones. Concluyd con un agradecimiento a los pueblos indigenas y a las
organizaciones y las personas que participaban en la labor del Mecanismo de Expertos, y
puso de relieve que el noveno periodo de sesiones representaba la ocasion de llevar a efecto
la perspectiva y el proposito colectivos de todos los participantes en el Mecanismo de
Expertos, a saber, el ejercicio plenamente efectivo de los derechos humanos de los pueblos
indigenas.

Aprobacion del programa

27.  El Mecanismo de Expertos aprob6 el programa y el programa de trabajo del noveno
periodo de sesiones.

Seguimiento de la Conferencia Mundial sobre los
Pueblos Indigenas, incluida la revision del mandato
del Mecanismo de Expertos

Revision del mandato del Mecanismo de Expertos

28.  El tema del programa relativo al seguimiento de la Conferencia Mundial sobre los
Pueblos Indigenas, incluida la revision del mandato del Mecanismo de Expertos, comenz6
con las observaciones iniciales del Sr. Tsykarev, quien record6 el parrafo 28 del documento
final de la Conferencia Mundial sobre los Pueblos Indigenas, en el que la Asamblea
General invitaba al Consejo de Derechos Humanos a que:

“Teniendo en cuenta las opiniones de los pueblos indigenas, revise los mandatos de
sus mecanismos ya existentes, en particular el Mecanismo de Expertos sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas... con miras a modificar y mejorar el Mecanismo de Expertos de
manera que pueda promover mas eficazmente el respeto de la Declaracién, entre otras cosas
ayudando mejor a los Estados Miembros a seguir de cerca, evaluar y mejorar el logro de los
fines de la Declaracion.”

29.  EI Sr. Tsykarev formul6 varias opiniones de caracter preliminar sobre la revision del
mandato, a saber, que el Mecanismo de Expertos debia tener vinculos mas sélidos con el
Consejo de Derechos Humanos, el Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas y el
Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas; que el Mecanismo de
Expertos necesitaba facilitar su acceso a los pueblos indigenas; que el Mecanismo de
Expertos debia contar con mayor financiacién y colaborar en mayor medida con las
actividades especificas de los paises, entre otras cosas proporcionandoles asistencia técnica
si asi lo solicitaban, y que el objetivo dltimo de la revision no se debia limitar al
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fortalecimiento del mandato del Mecanismo de Expertos, sino al corolario de mejorar los
derechos de los pueblos indigenas en la préactica.

30. EIl Jefe de la Seccién de Pueblos Indigenas y Minorias del ACNUDH expuso a
grandes rasgos los antecedentes de la revision del mandato. Asimismo, brindé informacién
actualizada sobre el taller que se habia celebrado en Ginebra los dias 4 y 5 de abril de 2016
de conformidad con la resolucién 30/11 del Consejo de Derechos Humanos. Las
deliberaciones dinamicas y constructivas mantenidas en el taller se habian materializado en
varias propuestas concretas que, en determinados casos, habian sido también
complementadas por comunicaciones escritas. El Jefe de la Seccion de Pueblos Indigenas y
Minorias del ACNUDH manifest6 su agradecimiento a los mas de 100 participantes por sus
aportaciones, asi como al Sr. Anaya por haber moderado el taller de manera incluyente e
interactiva. EI ACNUDH aguardaba con interés seguir prestando su asistencia al proceso de
revisién del mandato.

31.  EI Sr. Anaya presentd los principales puntos de debate y recomendaciones del taller,
de los que emanaron claramente tres conclusiones fundamentales: la necesidad de fortalecer
la coordinacién entre el Mecanismo de Expertos, el Foro Permanente para las Cuestiones
Indigenas y el Relator Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas; la ampliacién
del mandato del Mecanismo de Expertos, de manera que pudiera abordar situaciones
especificas de los paises sin duplicar la labor del Relator Especial, y el incremento del
nimero de miembros del Mecanismo de Expertos, preservando el equilibrio de género y
geografico.

32.  EIl Sr. Barume sefialé que el taller habia ofrecido la posibilidad de examinar varias
cuestiones adicionales que el Mecanismo de Expertos consideraba importantes, entre ellas
la necesidad de que este contara con una participacion mas amplia de los pueblos indigenas;
la relacion de trabajo entre el Mecanismo de Expertos y las instituciones nacionales de
derechos humanos, y los dialogos multisectoriales en el &ambito nacional, con inclusién del
sector privado. La Sra. Tauli-Corpuz afiadié que era preciso lograr una mejor coordinacion
entre los mecanismos de los pueblos indigenas, y que el Mecanismo de Expertos tenia
auténtica capacidad de ejercer influencia sobre el Consejo de Derechos Humanos y sus
6rganos subsidiarios, asi como sobre los organismos especializados de las Naciones Unidas
con sede en Ginebra.

33.  De las deliberaciones ulteriores se desprendid el apoyo que seguia existiendo a las
propuestas que figuran en el informe sobre el taller de expertos (A/HRC/32/26), en
particular, a una mayor comunicacion entre el Mecanismo de Expertos, el Relator Especial,
el Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas y otros componentes del sistema de
derechos humanos de las Naciones Unidas, asi como a que se concediera al Mecanismo de
Expertos la facultad de seleccionar sus temas de estudio y de elaborar un informe anual
sobre la aplicacion de la Declaracion.

34.  Los participantes se mostraron partidarios de aumentar el nimero de expertos de
cinco a siete, de manera que estuvieran representadas todas las regiones socioculturales
indigenas. Asimismo, se manifesto apoyo a la propuesta de que el Mecanismo de Expertos
proporcionara asistencia técnica y fomento de la capacidad a los Estados Miembros que lo
solicitaran, y a que se incrementara la dotacion de personal y la financiacién de la
secretaria.

35.  Para concluir, el Jefe Littlechild menciond la propuesta derivada del taller de
expertos de que el Mecanismo de Expertos elaborase un informe global anual sobre las
novedades acaecidas en la aplicacion de la Declaracion (véase A/HRC/32/26, anexo ).
También se refirié a la mencién que habian hecho los participantes de la aprobacion por la
Organizacion de los Estados Americanos de la Declaracion Americana sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas, en particular el articulo 24, relativo a los “derechos reconocidos
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en los tratados”, y sefial6 la importancia de ese articulo para promover los derechos de los
pueblos indigenas reconocidos en los tratados junto con el articulo 37 de la Declaracién de
las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.

Sesion de informacion y deliberacion sobre el proceso de consulta
encaminado a hacer posible la participacion de representantes e
instituciones de los pueblos indigenas en las reuniones de los
organos pertinentes de las Naciones Unidas sobre los asuntos

gue les conciernen

36. En la sesién de informacién y la deliberacion se abordaron los compromisos
asumidos en el parrafo 33 del documento final de la Conferencia Mundial sobre los Pueblos
Indigenas, en el sentido de hacer posible la participacién de representantes e instituciones
de los pueblos indigenas en las reuniones de los 6rganos pertinentes de las Naciones Unidas
sobre los asuntos que les conciernen. El Sr. Sauer, Representante Permanente de Finlandia
ante las Naciones Unidas en Nueva York, inici6 el debate describiendo brevemente las
etapas del proceso de consulta correspondiente previsto en la resolucion 70/232 de la
Asamblea General, en la que esta convino en que el proceso de consulta fuera oportuno,
inclusivo, representativo y transparente. La primera etapa consistia en el nombramiento de
los cuatro asesores, a saber, el Sr. Sauer y la Sra. Pobee, ademas de los asesores indigenas,
Sra. Charters y Sr. Anaya.

37.  EI Sr. Sauer sefiald que se habia elaborado y remitido a los Estados y a los pueblos
indigenas un cuestionario para recabar sus aportaciones, tras lo cual se habian celebrado
dos reuniones de consulta. Las opiniones de los Estados y de los pueblos indigenas se
habian compilado en varios proyectos, cuya versién definitiva se habia sometido al
Presidente de la Asamblea General. Esa compilacién constituiria el fundamento de una
propuesta de texto destinada a la Asamblea General para su examen y aprobacion en el
septuagésimo primer periodo de sesiones.

38.  Los asesores indigenas expusieron sucintamente el contenido de la compilacién y
mencionaron que existia un consenso claro de que los pueblos indigenas tenian derecho a
participar sobre las cuestiones que les concernieran en el seno de las Naciones Unidas, sin
menoscabo alguno para los Estados. Existia un acuerdo general sobre la participacion de los
pueblos indigenas en las Naciones Unidas a todo nivel, pero no quedaba claro si se podria
alcanzar mediante el mejoramiento de los mecanismos existentes. Se tratd, ademas, la
manera en que se podria lograr ese objetivo y quiénes quedarian comprendidos en una
posible categoria nueva de representacion.

39.  Varios Estados respaldaron una nueva categoria de representacion destinada a los
pueblos indigenas. Se manifestaron opiniones discrepantes sobre los posibles criterios para
integrarla, por ejemplo si se debia limitar a los gobiernos indigenas o si el proceso debia
revestir mayor flexibilidad. Se determind la necesidad de seguir consultando a los pueblos
indigenas, preservando en todo momento el impulso alcanzado. En términos generales, los
indigenas participantes apoyaron la necesidad de velar por una mayor participacion de los
pueblos indigenas en las Naciones Unidas y agradecieron la labor de los asesores.

40.  Para concluir, los asesores expusieron las dificultades que presentaba el proceso en
la actualidad y destacaron la necesidad de que se alcanzara un resultado consensuado sobre
la base de la participacion, la flexibilidad y el espiritu de avenencia. En sus observaciones
finales, el Jefe Littlechild alent6 a los dirigentes y sefialé a su atencion que habia llegado el
momento de ser audaces.
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Mesa redonda sobre la promocién y proteccion de los
derechos de las personas indigenas con discapacidad

41.  EI Sr. Mansayagan inauguré la mesa redonda dando la bienvenida a los participantes
y presentando a los ponentes. Sefiald a la atencion de los presentes la labor del Mecanismo
de Expertos sobre el tema, incluido su reciente proyecto de estudio sobre los pueblos
indigenas y el derecho a la salud. Agradeci6 a la Relatora Especial sobre los derechos de las
personas con discapacidad y a la Relatora Especial sobre los derechos de los pueblos
indigenas la celebracion de una reunién de expertos sobre este tema, con el apoyo de la
Oficina Internacional del Trabajo y el ACNUDH.

42.  Olga Montufar, Directora de la Fundacién Paso a Paso de México, puso de relieve la
importancia de garantizar la igualdad de condiciones y de oportunidades para las personas
indigenas con discapacidad. Subrayé la importancia de la Convencién sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad y de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas en cuanto marco juridico para orientar a los Estados, los
pueblos indigenas y otras partes interesadas para hacer efectivos los derechos de las
personas indigenas con discapacidad. Destaco el grave obstaculo que suponia la falta de
datos sobre esa poblacién y pidi6 que se adoptaran enfoques armonizados para recopilar
datos sobre las personas indigenas con discapacidad, particularmente en América Latina y
el Caribe. También subray6 que las personas indigenas con discapacidad debian participar
en todo momento en la adopcidn de decisiones sobre las cuestiones que les concerniesen, e
identificé las siguientes medidas ulteriores: la promocion de la autonomia de ese grupo de
poblacion; la necesidad de ampliar la labor de investigacion y reunion de datos, y, lo que
era mas importante, la formulaciéon de un plan mundial para abordar la situacién de las
personas indigenas con discapacidad, de manera que se garantizase su plena participacion
en el desarrollo de sus comunidades y paises.

43.  La Relatora Especial sobre los derechos de las personas con discapacidad puso de
relieve la exclusion, la marginacion y la discriminaciéon a que estas se enfrentaban.
Proporcion6 una sinopsis de la reunidon de expertos sobre las personas indigenas con
discapacidad, en la que se habia abordado el marco internacional de los derechos humanos,
incluidos los derechos individuales y colectivos. La Relatora Especial destaco la necesidad
de incorporar la perspectiva de las personas indigenas en la Convencién sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad, asi como la de las personas con discapacidad en la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas. Ademas,
subray6 la necesidad de que las personas indigenas con discapacidad participaran de
manera directa, mediante un mayor apoyo financiero del sistema de las Naciones Unidas y
servicios adecuados y no discriminatorios. La reunién de informacion, las investigaciones y
la recopilacion de datos debian ser fruto de la participaciéon y basarse en los derechos
humanos. Se solicité al Mecanismo de Expertos que asumiera la iniciativa e impartiera
orientacion conceptual sobre la superacion de los problemas existentes, por ejemplo
velando por que los planes de accién nacionales que se pidieron en la Conferencia Mundial
sobre los Pueblos Indigenas incluyeran a las personas indigenas con discapacidad y
facilitando el establecimiento de una red de cooperacion sobre el tema.

44,  Pratima Gurung, de la Asociacion Nepali de Personas Indigenas con Discapacidad,
analizé la situacion de las personas indigenas con discapacidad desde una perspectiva de
base. Puso de relieve varias dificultades, entre ellas las necesidades especificas que
generaban sus identidades diversas, en cuanto personas indigenas, con discapacidad y
mujeres; la discriminacion y la exclusion por parte de los Estados y de agentes no estatales;
la necesidad de reconocer en mayor medida sus derechos individuales y colectivos, y la
necesidad de hacer frente a los problemas ambientales, como los desastres naturales. La
Sra. Gurung formulo6, entre otras, las siguientes recomendaciones a los mecanismos que
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tratan especificamente las cuestiones indigenas: garantizar la participacion y la
representacion de las personas indigenas con discapacidad en sus deliberaciones; adoptar
medidas efectivas para dar a conocer en mayor medida el marco juridico internacional
aplicable en el &mbito nacional; hacer un seguimiento en los futuros periodos de sesiones
del Mecanismo de Expertos, y efectuar un estudio especifico sobre las mujeres indigenas
con discapacidad.

45,  La Relatora Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas proporcion6 un
analisis del nexo, las similitudes y las diferencias entre la Convencion sobre los Derechos
de las Personas con Discapacidad y la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas. Propuso medidas para garantizar que se respetaran las
particularidades culturales y pidi6 que se reconociera la discapacidad como parte de la
diversidad humana. Por ultimo, hizo un llamamiento a las personas indigenas con
discapacidad para que hicieran valer de manera efectiva el Convenio de la OIT sobre
Pueblos Indigenas y Tribales, 1989 (num. 169), la Convencion sobre los Derechos de las
Personas con Discapacidad y la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de
los Pueblos Indigenas.

46. Doreen Demas, defensora de los derechos de las personas indigenas con
discapacidad del Canada, formulé tres recomendaciones concretas para promover la
cristalizacion del espiritu del ideal de que “nadie se quede atras” previsto en los Objetivos
de Desarrollo Sostenible. La primera recomendacion fue que todos los mecanismos
relativos a los pueblos indigenas adoptasen todas las medidas posibles para garantizar la
accesibilidad de todas las personas con discapacidad, entre otras cosas la disponibilidad de
material escrito en formatos alternativos, por ejemplo el braille, la letra de imprenta grande,
y formatos accesibles de Microsoft Word o PDF, ademas de documentos en lenguaje
sencillo; la interpretacién en lengua de sefias para las personas sordas y equipos de
frecuencia modulada y bucles magnéticos para las personas con dificultades auditivas, y
garantizar la inexistencia de barreras en los locales. Ademas, recomendé que el Mecanismo
de Expertos emprendiera un estudio concreto sobre los derechos de las personas indigenas
con discapacidad, con la plena participacion de estas. Por Ultimo, recomendé que, al
nombrar a los miembros del Mecanismo de Expertos, se velara por que las personas
indigenas con discapacidad estuvieran representadas de manera analoga a las diferentes
regiones y géneros.

47.  Las organizaciones de pueblos indigenas sefialaron que existia un mucho mayor
indice de discapacidad entre los pueblos y comunidades indigenas, debido a varios factores,
entre ellos la colonizacién. Las personas indigenas con discapacidad sufrian formas de
discriminaciéon mualtiples y concomitantes, tales como la estigmatizacion y la marginacion,
la violencia, la falta de acceso a atencién de salud adecuada, la vulnerabilidad debida a la
migracion y la prevalencia de la practica nociva de la institucionalizacion. La situacién era
particularmente grave en los paises en desarrollo y en los paises afectados por los conflictos
armados y la militarizacion. No obstante, las personas indigenas con discapacidad también
eran objeto de marginacion y corrian niveles de riesgo significativos en los paises
desarrollados.

48.  Se abordaron las vulnerabilidades particulares de las mujeres y los nifios con
discapacidad, a cuyo respecto la Sra. Devandas Aguilar mencion6 la prevalencia mas
elevada de la violencia de género y del abuso sexual, asi como la ausencia de remedios y de
proteccidn contra ese tipo de violencia. Los representantes de los pueblos indigenas
afirmaron que se estaba separando de sus familias y comunidades a nifios indigenas con
discapacidad, en contravencion de sus derechos humanos colectivos e individuales, lo que
ponia en peligro el bienestar y la identidad de los nifios, las familias y las comunidades.

49.  Ademas, las personas indigenas con discapacidad podian sufrir violencia por parte
del Estado, por ejemplo violencia policial o de otros agentes estatales. La interaccién con el
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VI.

sistema de justicia penal, en lugar de brindar justicia y apoyo a la discapacidad, era a
menudo negativa. En algunos paises, los pueblos indigenas padecian graves consecuencias
negativas, incluidos defectos congénitos y discapacidad en nifios, a causa de actividades
que contaminaban sus tierras.

50.  Varios Estados proporcionaron ejemplos de buenas practicas, entre ellas politicas y
servicios nacionales en materia de discapacidad que atendian las necesidades de los pueblos
indigenas e incluian el suministro de servicios adaptados desde el punto de vista cultural.
Los representantes indigenas pidieron una mayor inversion en servicios comunitarios y de
apoyo a la familia. Se determind que los enfoques preventivos revestian una importancia
decisiva.

51.  La Sra. Yamada manifestd su preocupacion respecto de las formas de discapacidad
provocadas por actividades mineras, en particular por la utilizacién no controlada de
mercurio. También destaco la importancia de adoptar un enfoque intercultural en relacién
con la discapacidad. EI Sr. Tsykarev hizo un llamamiento a los Estados y a las empresas
para que salvaguardaran las condiciones laborales de los pueblos indigenas a fin de evitar
las enfermedades profesionales. Asimismo, invit6 a los Estados a que revisaran el sistema
de confirmacién periddica de la condicion de persona con discapacidad destinado a las
personas indigenas que residian en zonas inaccesibles o de dificil acceso, a cuyo tenor
podian percibir una pensidn por discapacidad.

52.  Los expertos agradecieron a las Relatoras Especiales la celebracion de la reunion de
expertos sobre las personas indigenas con discapacidad, y convinieron en que el
Mecanismo de Expertos y otros érganos de las Naciones Unidas debian tener plenamente
en cuenta a las personas con discapacidad. El Jefe Littlechild recomendd que el Comité
sobre los Derechos de las Personas con Discapacidad contemplase la posibilidad de
formular una observacién general relativa a las personas indigenas con discapacidad.

Estudio y opinion sobre el derecho a la salud y los pueblos
indigenas, centrado en los nifios y los jovenes

53.  EI Sr. Barume present6 el estudio sobre el derecho a la salud y los pueblos indigenas
centrado en los nifios y los jovenes. Expreso su agradecimiento al Instituto para el Estudio
del Desarrollo Internacional de la McGill University por la organizacién, junto con el
ACNUDH, de un seminario de expertos sobre el tema en Montreal (Canada) en febrero de
2016, y dio las gracias a todos los expertos participantes por sus valiosas aportaciones.
Manifestd su agradecimiento a todos los Estados, organizaciones de pueblos indigenas,
ONG e instituciones nacionales de derechos humanos que habian facilitado comunicaciones
para el estudio. A continuacién, proporcion6 una sinopsis detallada de este, con hincapié en
los consejos dirigidos por el Mecanismo de Expertos a los Estados, los pueblos indigenas y
las organizaciones internacionales.

54.  La Sra. Yamada subray6 la necesidad de fortalecer los conocimientos y las practicas
tradicionales en materia de salud, y de adoptar enfoques interculturales respetuosos de las
necesidades sanitarias de los pueblos indigenas. También observo que los problemas de
salud de los pueblos indigenas se veian agravados por las cuestiones ambientales y el
desplazamiento, y pidio a los Estados que difundieran ejemplos positivos de proteccion de
los pueblos indigenas que vivian en aislamiento voluntario. EIl Sr. Tsykarev sefialo que la
estrategia mundial y las metas para la prevencién, la atencién y el control de la tuberculosis
después de 2015, aprobadas por la Organizacion Mundial de la Salud (OMS), no hacian
referencia alguna a los pueblos indigenas, pese a que la tuberculosis representaba un grave
problema para ellos. Destaco asimismo la necesidad de vencer el tabu en torno a la salud
sexual y las enfermedades de transmisidn sexual, y pidio a los Estados y las organizaciones
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indigenas que realizaran actividades conjuntas para prevenir el VIH/SIDA en las
comunidades indigenas.

55.  EI Sr. Tsykarev hizo referencia a los resultados del seminario de expertos sobre los
pueblos indigenas y el derecho a la salud celebrado los dias 26 y 27 de mayo de 2016 en la
Federacion de Rusia, en el que se habia debatido en torno a los desafios y las mejores
practicas regionales en relacién con las cuestiones de salud. Por ejemplo, los participantes
habian expuesto que los Estados debian crear modelos innovadores que posibilitaran un
mejor acceso a los servicios publicos de salud, también para quienes llevaban una vida
noémada o residian en zonas inaccesibles o de dificil acceso. El Sr. Tsykarev también puso
de relieve la necesidad de examinar los estrechos vinculos entre la salud, los medios de vida
y la ecologia. Pidi6 a los Estados que asignaran financiacion adecuada a la atencion de la
salud, pero subray6 que se podian adoptar numerosas medidas con los recursos existentes,
incluida la promocion de la medicina alternativa con la participacién de profesionales
indigenas de la salud.

56.  De las intervenciones ulteriores de los participantes emand un apoyo generalizado a
las principales cuestiones planteadas en el proyecto de estudio. Se hizo especial hincapié en
los temas siguientes: el caracter integral de los enfoques indigenas en el ambito de la salud;
la necesidad de hacer frente a la mortalidad materna e infantil; la participacion de los
pueblos indigenas en la configuracion de los servicios de atencién de la salud, de manera
que incorporasen enfoques interculturales y fueran respetuosos de las particularidades
culturales; la necesidad de datos desglosados relativos a la salud de los pueblos indigenas;
la necesidad de que la medicina occidental reconociera el valor de los enfoques indigenas
respecto de la medicina, y el fortalecimiento y la proteccion de los conocimientos
tradicionales en materia de salud. Un aspecto central comdn de las declaraciones de los
participantes fue que la libre determinacion solo se podria lograr si se protegia el derecho a
la salud.

57.  Los participantes destacaron las cuestiones que, a su juicio, merecian una atencion
mayor en el estudio. Entre ellas figuraba la necesidad de que los profesionales de la salud y
los trabajadores de salud indigenas recibieran capacitacion para tratar los trastornos
psicosociales y las enfermedades mentales. Actualmente, muchas personas indigenas
aquejadas de esas dolencias por haber estado expuestas a delitos violentos y haber sufrido
traumas derivados de los conflictos (incluidos traumas intergeneracionales) carecian de
acceso a tratamiento. Los participantes también pusieron de relieve la necesidad de
reconocer la importancia del bienestar colectivo y de la funcién de las familias en el
ejercicio efectivo del derecho a la salud, en particular para los nifios y los adolescentes
indigenas.

58.  Varios participantes sefialaron que era preciso hacer un mayor hincapié en el
lenguaje en cuanto elemento importante del derecho a la salud, garantizando tanto la
prestacion de servicios de atencion de la salud en lenguas indigenas como la importancia
que tenia la lengua en el proceso de curacion. Asimismo, se formularon observaciones
sobre la relacion entre el mal estado de salud y el deterioro ambiental provocado por las
industrias extractivas y la urbanizacion a gran escala, asi como sobre los aspectos comunes
entre la alimentacion, la nutricién y el derecho a la salud. Por ultimo, un nimero
considerable de participantes y de Estados solicitaron al Mecanismo de Expertos que, junto
con la OMS, brindara apoyo y asesoramiento sobre cuestiones de salud especificas de los
paises, y mencionaron la necesidad de que la OMS nombrara un funcionario de enlace
sobre las cuestiones relativas a la salud de los pueblos indigenas.

59.  El Jefe Littlechild respaldé el llamamiento realizado por la Sra. Yamada de que se
abordaran los derechos de los pueblos indigenas que viven en aislamiento voluntario.
También destaco la cuestion de la extraccién del uranio y su efecto negativo en la salud de
los pueblos indigenas, ademas de la inclusion de una referencia a las clausulas del Tratado
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nam. 6 del Canada relativas al socorro en situaciones de hambruna y calamidad, y al
derecho de los pueblos indigenas a recibir servicios de atencion de la salud.

60. En conclusion, el Sr. Barume reiter6 el vinculo que mediaba entre la libre
determinacion y el derecho a la salud. Destacé varias de las preocupaciones principales que
se habian expresado durante las deliberaciones, entre ellas la firme correlacion entre los
traumas histéricos y el estado de salud actual de los pueblos indigenas; la importancia de
las lenguas indigenas en el derecho a la salud; la incidencia de las toxinas del medio
ambiente y la contaminacion quimica, tanto en la atmésfera y en el agua como en los
sistemas alimentarios en su conjunto; la necesidad de establecer buenas préacticas en los
modelos de financiacion de los sistemas de salud indigenas; los problemas de salud que
afectaban a los pueblos indigenas privados de libertad o que vivian en zonas de conflicto; la
importancia fundamental de la consulta y el consentimiento libre, previo e informado en el
derecho a la salud, asi como la necesidad de concienciar sobre los pueblos indigenas que
viven en aislamiento voluntario.

Derechos humanos de los pueblos indigenas en relacion
con las empresas

61. EIl Jefe Littlechild presidié un debate sobre los derechos humanos de los pueblos
indigenas en relacion con las empresas, y destacO que se trataba de una cuestién
determinante para el ejercicio efectivo de los derechos humanos de los pueblos indigenas,
en particular para la libre determinacién, los derechos relativos a las tierras, los territorios,
los recursos y los derechos econdmicos, sociales y culturales. EI Mecanismo de Expertos
habia abordado el tema en varios de sus estudios, entre ellos su informe de seguimiento
sobre los pueblos indigenas y el derecho a participar en la adopcién de decisiones, con
especial atencion a las industrias extractivas (A/HRC/21/55). Ademas, el Mecanismo de
Expertos habia formulado en su quinto periodo de sesiones, en 2012, una observacion sobre
los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos del Consejo de
Derechos Humanos.

62. Las intervenciones de los participantes se centraron en cuatro temas. En primer
lugar, destacaron los marcos juridicos y normativos aplicables, incluida la Declaracion de
las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas; los tratados, como la
Convencidn Internacional sobre la Eliminacion de Todas las Formas de Discriminacion
Racial, y las observaciones generales conexas; el Pacto Mundial de las Naciones Unidas;
los Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos, y la elaboracion de un
nuevo instrumento vinculante en curso de examen por el Consejo de Derechos Humanos.
Con frecuencia, los participantes hicieron referencia a los derechos sobre las tierras y la
soberania permanente sobre los recursos naturales protegidos por la Declaracion. Varios
oradores también hicieron alusion a las disposiciones de la Declaracion relativas a la libre
determinacion y al consentimiento libre, previo e informado, que podian considerarse un
llamamiento a la accion colectiva. Los “llamamientos a la accion” de la Comision de la
Verdad y la Reconciliacion del Canada, dirigidos a las empresas para que promovieran la
reconciliacion, fueron citados a titulo de ejemplo para ilustrar una manera de enfocar esos
tipos de asociaciones.

63. En segundo lugar, los participantes subrayaron la importancia de varios sectores
empresariales, entre ellos la inversion, el turismo y los medios de comunicacion, asi como
de esferas de actividad fundamentales, como la distribucion de los ingresos derivados de los
recursos y los contratos de adquisiciones, para el ejercicio de los derechos de los pueblos
indigenas en ese ambito. Ademas, los Estados y los pueblos indigenas pusieron de relieve
ejemplos positivos de fomento de la emancipacion econémica de los pueblos indigenas.
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64.  En tercer lugar, los participantes pusieron de manifiesto las permanentes violaciones
de los derechos humanos en el sector empresarial, en particular las violaciones de los
derechos espirituales y de los derechos relacionados con las tierras, los territorios y los
recursos, que en este Gltimo caso provocaban enfermedades e incidian en el acceso al agua
potable. Los participantes sefialaron que existian ejemplos de violencia por parte de las
empresas, entre ellos el acaparamiento de tierras y la violencia contra mujeres y nifias
indigenas. Esos actos destacaban la necesidad de que los Estados velaran por la proteccién
de los derechos humanos de los pueblos indigenas, garantizando que tanto los Estados
como las empresas transnacionales cumplieran con sus responsabilidades.

65.  Por dltimo, se expusieron soluciones encaminadas a la libre determinacion en el
ambito del desarrollo econémico, incluido un firme llamamiento a favor de la promocién de
las economias impulsadas por los pueblos indigenas. También se debatié acerca de los
planes de accidén nacionales, los marcos normativos aplicables a las actividades
extraterritoriales y las formas tradicionales de mediacién de los pueblos indigenas.

66. La Sra. Yamada manifest6 su preocupacién por la actuacion de los Estados respecto
de las empresas que realizan actividades que afectan a pueblos indigenas en paises distintos
de aquel donde tienen su sede, que a menudo hacian caso omiso del principio de
consentimiento libre, previo e informado. Ademas, se mostr6 preocupada por la violencia
contra los pueblos indigenas en relacién con el acaparamiento de tierras a manos de
agroempresas, que con frecuencia podia traducirse en la expulsion de pueblos indigenas de
sus tierras.

67.  EI Sr. Tsykarev dirigié un llamamiento a los Estados para que ejecutaran planes de
accion nacionales en relacién con las empresas y los derechos humanos, con referencia
especifica a los derechos de los pueblos indigenas. También hizo mencion de la ley relativa
a los conocimientos etnoldgicos especializados en las formas de vida y medios de sustento
tradicionales de las minorias indigenas en la Republica de Saja (Yakutia) de la Federacién
de Rusia. La ley, aprobada en 2010, no solo preveia una evaluacién del impacto de la
industria extractiva, sino que también recogia recomendaciones sobre la ejecuciéon de
programas de larga duracién para la rehabilitacion socioeconémica de los pueblos indigenas
de la region septentrional, la preservacién de su patrimonio cultural y el establecimiento de
cimientos para las generaciones venideras. Desde 2015, tanto las empresas como los
particulares habian podido recurrir a esos conocimientos etnoldgicos especializados.
El Sr. Tsykarev solicité que se estableciera ese tipo de legislacion también en el ambito
federal.

68.  EI Sr. Tsykarev se refirié asimismo al didlogo de alto nivel sobre la propuesta de
norma ambiental y social nim. 7, relativa a los pueblos indigenas, celebrado entre el Banco
Mundial y varios gobiernos africanos en Addis Abeba (Etiopia) en febrero de 2016.
Manifest6 su inquietud por la oscilante postura de algunos gobiernos, que mantenian su
reticencia a avalar el principio de consentimiento libre, previo e informado pese a sus
reiterados compromisos respecto de las normas internacionales sobre las cuestiones
indigenas. También le preocupaba la utilizaciéon del término “pueblos indigenas” en las
salvaguardias del Banco Mundial. EI Sr. Tsykarev sefialo que los tres mecanismos de las
Naciones Unidas dedicados a las cuestiones indigenas, entre los que se contaba el
Mecanismo de Expertos, habian remitido una carta el Presidente del Banco Mundial en la
que afirmaban que un apoyo general de la comunidad no equivalia al consentimiento libre,
previo e informado, y en la que pedian al Banco Mundial que prosiguiera su dialogo con los
pueblos indigenas antes de refrendar definitivamente la nueva politica de salvaguardias.

69.  Los miembros del Mecanismo de Expertos sugirieron que el Grupo de Trabajo sobre
la cuestion de los derechos humanos y las empresas esclareciera la aplicaciéon de los
Principios Rectores sobre las Empresas y los Derechos Humanos a los bancos multilaterales
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de desarrollo, con miras a garantizar que respetasen los derechos humanos en todas sus
actividades, en particular las que afectan a los pueblos indigenas.

Los Objetivos de Desarrollo Sostenible y los derechos
de los pueblos indigenas

70. La Sra. Yamada, al presentar este tema del programa, afirmé que los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, aprobados en septiembre de 2015, constituian la hoja de ruta de la
comunidad internacional en materia de desarrollo para los afios venideros. Expuso varias
preocupaciones respecto al grado en que se habian contemplado los derechos y las
inquietudes de los pueblos indigenas en ese documento, y sugirié medidas que convendria
adoptar para que los Gobiernos escucharan la opinién de las personas indigenas en el curso
de la elaboracion y ejecucion de los planes de accion, politicas y programas a escala
nacional para lograr los nuevos objetivos.

71. La Sra. Yamada también establecio correlaciones entre la Declaracion y los
Obijetivos de Desarrollo Sostenible, e hizo hincapié en que la Declaracién debia constituir
el punto de partida de toda consideracién de los derechos individuales y colectivos de los
pueblos indigenas. Guardaban particular relevancia para los Objetivos el derecho de los
pueblos indigenas a la libre determinacion, el derecho a perseguir libremente su desarrollo
econdmico, social y cultural, y el derecho a determinar y elaborar prioridades y estrategias
para el ejercicio de su derecho al desarrollo. A continuacion, destac6 la manera en que se
podian aprovechar los estudios del Mecanismo de Expertos en las iniciativas destinadas a
cumplir los Objetivos de Desarrollo Sostenible en pleno respeto de los derechos de los
pueblos indigenas, en especial en los dmbitos de la salud (Objetivo 3), la educacién
(Objetivo 4) y el acceso a la justicia (Objetivo 16).

72.  EIl Sr. Pop Ac, Presidente del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas, se
refirio a su reciente participacion en el foro politico de alto nivel sobre desarrollo
sostenible, que habia girado en torno al tema de “garantizar que nadie se queda atras”.
Preocupaba al Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas que algunos de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible pudieran perjudicar a los pueblos indigenas si no se respetaba su
consentimiento libre, previo e informado, particularmente en relacién con los proyectos de
energias limpias. EI Sr. Pop Ac puso de relieve la importancia de obtener datos desglosados
como cauce para vigilar debidamente que, en el afan de los Estados por cumplir los
Obijetivos, nadie, ni ningn grupo particular, se quedara atras. Alentd a los Estados a que
garantizasen la plena participacion de los pueblos indigenas en los planes nacionales para
lograr los Obijetivos, en asociacion con el sistema de las Naciones Unidas, y recordé a los
participantes que los pueblos indigenas podian aportar mucho a los Objetivos de Desarrollo
Sostenible a través de sus conocimientos tradicionales y sus sistemas de produccion de
alimentos.

73.  Enla deliberacion ulterior, representantes de los Estados y de los pueblos indigenas
brindaron informacidn sobre practicas prometedoras y desafios relativos a los Objetivos de
Desarrollo Sostenible: entre las primeras figuraban la consideracion, en las estrategias de
desarrollo nacionales, de la especificidad que revestia la relacion de los pueblos indigenas
con sus tierras; iniciativas de reunion de datos con la participacion de los propios pueblos
indigenas, y la asistencia técnica en el ambito de la agricultura, mientras que los desafios
comprendian la atencion insuficiente que se prestaba a las causas y consecuencias del
cambio climatico; la escasa atencion a las perspectivas mundiales de los pueblos indigenas
en relacién con el concepto de la pobreza, y las repercusiones de los proyectos de
urbanizacion de gran escala, financiados a menudo por bancos multilaterales, para el
desarrollo auténomo de los pueblos indigenas y otros de sus derechos.
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Declaracién de las Naciones Unidas sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas

74.  El Jefe Littlechild pronuncié observaciones iniciales durante el debate en torno a la
Declaracién y se refirid, entre otras cosas, a las buenas practicas y estrategias para aplicar la
Declaracién con miras a la promocién y la proteccion de los derechos de los pueblos
indigenas. Puso de relieve la importancia de ese tema del programa, en vista de la préxima
conmemoracién del décimo aniversario de la aprobacion de la Declaracion.

75.  Ensu 30° periodo de sesiones, el Consejo de Derechos Humanos habia solicitado al
Mecanismo de Expertos que, con la asistencia del ACNUDH, siguiera realizando la
encuesta basada en un cuestionario para recabar la opinién de los Estados y de los pueblos
indigenas sobre las mejores practicas respecto de posibles medidas y estrategias de
aplicacion apropiadas para lograr los objetivos de la Declaracion. El Jefe Littlechild
presentd el proyecto de informe y destaco que las respuestas de los Estados se centraban
mayoritariamente en las medidas positivas adoptadas en determinados dmbitos, como la
educacién y las politicas en materia de salud y medio ambiente, y no tanto en mencionar las
esferas que cabia mejorar o las medidas especificas adoptadas para evaluar los progresos en
la aplicacion general de la Declaracion. Las respuestas de los pueblos indigenas recogian
ejemplos de promocién, actividades de concienciacién, capacitacion y fomento de la
capacidad, y traduccion de la Declaracién a lenguas indigenas.

76.  El Jefe Littlechild observo que, pese a los progresos en curso, era necesario dedicar
una mayor atencion a los planes de accion destinados especificamente a la aplicacion de la
Declaracién, a cuyo tenor se podrian establecer mecanismos de evaluacion para medir los
adelantos. Se manifestd preocupacién por la renuencia de los Estados a que se hiciera
referencia a la Declaracion en los documentos sobre reclamaciones relativas a tratados. El
Jefe Littlechild destac6 la importancia de determinar los progresos efectuados durante el
altimo decenio y el trabajo pendiente, en vista de la proxima conmemoracion de la
aprobacion de la Declaracion.

77.  LaSra. Tauli-Corpuz, Relatora Especial sobre los derechos de los pueblos indigenas,
presentd un informe pormenorizado sobre su labor durante el dltimo afio, con inclusién de
las visitas a los paises, los estudios tematicos, las buenas practicas y su participacién en
reuniones de érganos multinacionales, tanto internacionales como regionales. La Relatora
habia realizado visitas oficiales a Honduras (noviembre de 2015) y el Brasil (marzo de
2016), asi como una visita para hacer el seguimiento de la situacion de los pueblos samis en
la regién de Sapmi, que abarca areas de Finlandia, Noruega y Suecia. En lo que atafie a los
estudios tematicos y las buenas préacticas, habia dedicado su segundo informe a la situacion
de las mujeres y las nifias indigenas, victimas de un amplio espectro, complejo y
multifacético, de abusos de los derechos humanos en cadena.

78.  EIl Sr. Pop Ac facilito informacion actualizada sobre la labor del Foro Permanente
para las Cuestiones Indigenas, incluido su 15° periodo de sesiones, celebrado en mayo de
2016. Durante ese periodo de sesiones se habian examinado varias iniciativas destinadas a
aplicar el documento final de la Conferencia Mundial sobre los Pueblos Indigenas,
incluidas la formulacion de planes de accion nacionales, la constitucion de grupos de
trabajo interministeriales sobre los pueblos indigenas y otras medidas adoptadas en
asociacién con los pueblos indigenas. El 15° periodo de sesiones también habia sido el
marco de la presentacion de un plan de accion para el conjunto del sistema que asegure un
enfoque coherente para lograr los fines de la Declaracién de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas (véase E/C.19/2016/5). Respecto de la revision del
mandato del Mecanismo de Expertos, el Sr. Pop Ac subray6 que la complementariedad con
el Foro Permanente era uno de los elementos que debian guiar ese proceso, y apoyd la idea
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de ampliar el nimero de miembros del Mecanismo a siete, uno por cada region
sociocultural indigena.

79. Binota Dhamai pronuncié una declaracion sobre el Fondo de Contribuciones
Voluntarias de las Naciones Unidas para los Pueblos Indigenas e hizo constar que en 2015
se habia celebrado el 30° aniversario del Fondo, lo que representaba una oportunidad de
conmemorar sus logros. En 2016, el Fondo habia seleccionado a 64 representantes
indigenas para que participaran en numerosos foros, incluido el 9° periodo de sesiones del
Mecanismo de Expertos, el 15° periodo de sesiones del Foro Permanente para las
Cuestiones Indigenas, varios periodos de sesiones del Consejo de Derechos Humanos y del
Grupo de Trabajo sobre el Examen Periddico Universal, asi como los periodos de sesiones
de diversos érganos de tratados.

80.  Varios Estados informaron al Mecanismo de Expertos acerca de sus actividades de
ejecucion en curso, que dejaban patente la colaboracion con los lideres indigenas, incluidos
lideres tribales y jévenes. Algunos Estados mencionaron ejemplos de seguimiento de la
Declaracién, como medidas legislativas. Los participantes formularon propuestas para
lograr progresos en diversas esferas de la Declaracion, por ejemplo la cooperacién
transfronteriza; la investigacion; el respeto del principio de consentimiento libre, previo e
informado en la legislacién y las politicas; la aplicacion homogénea del derecho
internacional, y la elaboracion de planes de accién nacionales. El Jefe Littlechild sefialé la
importancia de que los Estados aprobaran marcos legislativos efectivos para aplicar la
Declaracioén, asi como de privilegiar la actuacion de consuno frente a la unilateral.

81.  Se hizo referencia a la Declaracion Americana sobre los Derechos de los Pueblos
Indigenas, de reciente aprobacion. El Jefe Littlechild observé que, en los Estados miembros
de la Organizacion de los Estados Americanos, la Declaracién Americana y la Declaracion
de las Naciones Unidas debian considerarse conjuntamente, de manera que se aplicase en
todo momento el instrumento que brindara el mayor nivel de proteccién.

82. La Sra. Yamada afirm6 que, en muchos paises, los pueblos indigenas eran
considerados un problema o una traba para el desarrollo, lo que conducia a la persistencia
de la violencia en su contra. Esa percepcion solia ser la causa fundamental de las
violaciones mas graves de sus derechos, ademas de un obstaculo a la inclusién de la
Declaracion en las leyes y politicas nacionales. Por ese motivo, se debian alentar y llevar
adelante iniciativas que promoviesen la reconciliacion entre los pueblos indigenas y los
Estados.

83.  Los miembros del Mecanismo de Expertos subrayaron el papel determinante que
podrian desempefiar las instituciones financieras internacionales, como el Banco Mundial,
en la aplicacién de la Declaracion, y pidieron a los bancos internacionales de desarrollo y a
sus Estados accionistas que garantizasen que los proyectos que recibieran financiacién y las
politicas de salvaguardia fueran conformes a las normas internacionales relativas a los
pueblos indigenas.

84.  Varios miembros del Mecanismo de Expertos subrayaron la importancia de velar
por que se brindara una proteccion adecuada a los defensores de los derechos humanos
indigenas y por que se respetara plenamente su libertad de expresion, su libertad de reunion
y otros derechos. A ese respecto, se mostraron preocupados por la situacién de Jannie
Lasimbang, ex-Presidenta del Mecanismo de Expertos, contra quien existia un proceso en
Curso por su participacion en la organizacion de reuniones pacificas.
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Seguimiento de los estudios tematicos y de las opiniones

85.  El Sr. Tsykarev present6 el tema del programa relativo al seguimiento de los
estudios tematicos y de las opiniones con un recordatorio del mandato del Mecanismo de
Expertos y la enumeracién de los estudios y las opiniones anteriores. Los estudios y las
opiniones aspiraban a facilitar la comprension de las disposiciones de la Declaracion y a
proponer medidas concretas que pudieran adoptar los Estados, los pueblos indigenas, la
sociedad civil, las organizaciones internacionales, las instituciones nacionales de derechos
humanos y otras partes para promover su aplicacion. Los estudios del Mecanismo de
Expertos hacian particular hincapié en la participacion de los propios pueblos indigenas en
las decisiones que les concernian.

86.  Asimismo, el Sr. Tsykarev mencioné varios ejemplos de los progresos en curso del
Mecanismo de Expertos sobre cuestiones relativas a estudios anteriores. En el estudio sobre
el patrimonio cultural, el Mecanismo de Expertos habia puesto de relieve la necesidad de
que los Estados Miembros, los museos y otras entidades coleccionistas, y las
organizaciones internacionales cooperasen para facilitar la repatriacion de los bienes
culturales y objetos de culto de los pueblos indigenas. En su 15° periodo de sesiones, el
Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas habia formulado dos recomendaciones
especificas relativas a la repatriacion, una de las cuales estaba dirigida a la Organizacion de
las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura (UNESCO) y al Mecanismo
de Expertos, a los que sugeria que acogieran conjuntamente un seminario de expertos sobre
el establecimiento de un mecanismo o un instrumento para la repatriacion de esos objetos.

87.  EI Sr. Tsykarev también pidié a los Estados que garantizasen la continua aplicacion
de las mejores précticas que habian figurado en estudios anteriores del Mecanismo de
Expertos. A titulo de ejemplo, menciond la Asamblea de los Pueblos Indigenas del Norte en
el parlamento de la region auténoma de Khanty-Mansiysky (Federacion de Rusia), a la que
se hacia referencia en el estudio sobre los pueblos indigenas y el derecho a participar en la
adopcién de decisiones (A/HRC/18/42), y sefial6 que habian acaecido hechos que podrian
socavar considerablemente esa buena préactica.

88.  Las deliberaciones ulteriores se centraron fundamentalmente en los estudios del
Mecanismo de Expertos sobre el acceso a la justicia y el patrimonio cultural. En relacion
con el acceso a la justicia, los participantes subrayaron que persistia la elevada
representacion de los pueblos indigenas en los sistemas penitenciarios de varios paises y
que las condiciones de encarcelamiento violaban a menudo los derechos humanos. Los
participantes afirmaron que, para garantizar el acceso a la justicia, era necesario mejorar los
ordenamientos juridicos y la asistencia letrada. También pusieron de relieve la necesidad de
despenalizar la labor de los defensores de los derechos humanos indigenas. Respecto del
patrimonio cultural, varios participantes manifestaron su preocupacion por la vitalidad de
sus lenguas y la importancia de que se impartiera su ensefianza en las escuelas. El Jefe
Littlechild se mostr6 preocupado por las conculcaciones de los derechos espirituales cuando
las ceremonias sagradas, que formaban parte del patrimonio cultural, se veian afectadas.
También sefialé que, recientemente, los maskwacis cree habian declarado la lengua cree
idioma oficial en sus territorios.

89.  Los asistentes debatieron acerca de cuestiones relativas a la participacion, como la
escasa representacion de los pueblos indigenas en los gobiernos locales y nacionales, asi
como la educacion, incluida su continua discriminacién en los sistemas de ensefianza
publica. Pese a que no se mencionaron muchas buenas practicas, los representantes
indigenas sefialaron que las recomendaciones del Mecanismo de Expertos revestian suma
utilidad, pues ampliaban los conocimientos sobre los articulos de la Declaracion.
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XI.

XIl.

90. EI Sr. Tsykarev, a modo de recapitulacion de las deliberaciones, destacé las
numerosas declaraciones que se habian referido a la cuestién de los defensores de los
derechos humanos, avivadas por el asesinato de Berta Caceres. Observé que se debian
ahondar las investigaciones sobre ese tema.

Propuestas destinadas al Consejo de Derechos Humanos
para su examen

91. El Presidente-Relator invit6 a los observadores a que formulasen sus
recomendaciones sobre las propuestas del Mecanismo de Expertos destinadas al Consejo.
A continuacién figura una lista, a titulo enunciativo y no exhaustivo, con propuestas de
futuros temas de estudio para el Mecanismo de Expertos:

a) La situacion de los defensores de los derechos humanos indigenas;

b) La discriminacién hacia los pueblos indigenas en el ambito empresarial y el
acceso a los servicios financieros;

C) La asimilacién forzada y la destruccion de la cultura;
d) Los pueblos indigenas y el derecho a la alimentacién;

e) El ejercicio del derecho a la libre determinacion de conformidad con el
articulo 3 de la Declaracion;

f) El ejercicio de los derechos colectivos;

0) La promocion y la proteccidon de los derechos de las personas indigenas
lesbianas, gais, bisexuales, transgénero e intersexuales.

92.  La Sra. Yamada puso de relieve la importante funcion que podrian desempefiar los
Estados y las instituciones nacionales de derechos humanos en la divulgacion de los
estudios del Mecanismo de Expertos y en la puesta en préctica de sus consejos. Asimismo,
se mostré partidaria del tema de los defensores de los derechos humanos indigenas.

Reunidn de coordinacion de los mecanismos de las
Naciones Unidas dedicados a las cuestiones indigenas

93.  Los miembros del Mecanismo de Expertos celebraron una reunién privada con el
Presidente del Foro Permanente para las Cuestiones Indigenas, la Relatora Especial sobre
los derechos de los pueblos indigenas y un representante de la Junta de Sindicos del Fondo
de Contribuciones Voluntarias de las Naciones Unidas para los Pueblos Indigenas. El orden
del dia de esa reunion comprendié los preparativos para el décimo aniversario de la
aprobacion de la Declaracion; las comunicaciones conjuntas; la revision del mandato del
Mecanismo de Expertos, y la presentacion de informacion actualizada sobre las
deliberaciones en curso con la UNESCO en relacion con la repatriacion de objetos
culturales. Los mecanismos convinieron en colaborar en varias cuestiones, entre ellas la
celebracion del décimo aniversario de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los
Derechos de los Pueblos Indigenas.
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Aprobacion de los informes, los estudios y las propuestas

94.  En la Ultima sesi6n de su noveno periodo de sesiones, el Mecanismo de Expertos
aprobo su estudio y opinion sobre el derecho a la salud y los pueblos indigenas centrado en
los nifios y los jovenes, y el informe de resumen de las respuestas al cuestionario en que se
recababa la opinion de los Estados y los pueblos indigenas acerca de las mejores practicas
relativas a posibles medidas y estrategias de aplicacion apropiadas para lograr los objetivos
de la Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas, asi
como las propuestas que figuran en la seccion Il del presente documento. Todas las
propuestas fueron aprobadas por consenso. Los miembros del Mecanismo de Expertos
aprobaron un programa provisional para su décimo periodo de sesiones (véase el anexo I1).

95.  Enla Gltima sesion del noveno periodo de sesiones, los miembros del Mecanismo de
Expertos reconocieron asimismo la valiosa contribucién del Jefe Littlechild a la promocion
de los derechos de los pueblos indigenas durante los seis afios de su mandato en calidad de
miembro del Mecanismo.
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Lista de participantes

Estados Miembros de las Naciones Unidas representados por observadores

Alemania, Argelia, Argentina, Armenia, Australia, Bélgica, Bolivia (Estado Plurinacional
de), Brasil, Burundi, Canada, Chile, China, Colombia, Costa Rica, Dinamarca, Ecuador,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafia, Estados Unidos de América, Federacion de Rusia,
Finlandia, Francia, Ghana, Grecia, Guatemala, Haiti, Honduras, Indonesia, Italia, Japdn,
Lesotho, Libia, Luxemburgo, Marruecos, México, Myanmar, Nepal, Nicaragua, Noruega,
Nueva Zelandia, Panama, Perd, Polonia, Republica Democratica Popular Lao, Republica
Dominicana, Rumania, Senegal, Sudafrica, Suecia, Suiza, Turquia, Ucrania, Uruguay,
Venezuela (Republica Bolivariana de)

Estados no miembros representados por un observador

Santa Sede

Entidades con mandatos, mecanismos, 6rganos y organismos especializados,
fondos y programas de las Naciones Unidas representados por observadores

Instituto de las Naciones Unidas para Formacion Profesional e Investigaciones;
Organizaciéon Mundial de la Propiedad Intelectual; Organizacién Panamericana de la Salud

Organizaciones intergubernamentales, organizaciones y mecanismos regionales
de la esfera de los derechos humanos representados por observadores

Unién Europea

Instituciones nacionales de derechos humanos representadas por observadores

Comision de Derechos Humanos de Nueva Zelandia

Instituciones académicas y especializadas en cuestiones indigenas representadas
por observadores

Facultad de Derecho de la Universidad Autonoma de Madrid; James Cook University;
Leuphana Universitat Lineburg; Structural Analysis of Cultural Systems; Universidade de
Brasilia; University of Manitoba

Organizaciones no gubernamentales, asi como naciones, pueblos, organizaciones
y parlamentarios indigenas

Aboriginal Rights Coalition; Acal el Hajeb; Agencia Internacional para la Paz;
Aktionsgruppe Indianer & Menschenrechte; Alifuru Council; Arafura Dance Association;
Asia Indigenous Peoples Pact; Asociacion de Indigenas Saraguros; Asociacion Universal de
Esperanto; Assemblée des Arméniens d’Arménie occidentale; Association “Ellay” de
Tombouctou du peuple autochtone Touareg; Association Culturelle Adrar Ath Koudhia
Kabylie; Association culturelle et scientifique de Khenchelo; Association de femmes de
Kabylie; Association Espoir pour les Jeunes Batwa; Association Tartit du Burkina Faso;
Australian Indigenous Leadership Centre; Bharat Munda Samaj; Bureau d’études
scientifiques et techniques; Centro de Documentacién, de Investigacion y de Informacion
de los Pueblos Indigenas; Centro de Recursos Juridicos para los Pueblos Indigenas;
Comunidad Atacamefia de Chunchuri; Congres populaire coutumier Kanak; Congreso del
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Estado de Jalisco; Congreso Mundial Amazigh; Consejo de Todas las Tierras Mapuche;
Consejo Indigena de Centroamérica; Consejo Indio de Sudamérica; Consejo Internacional
de Tratados Indios; Consejo Regional Indigena del Tolima; Council of Indigenous Peoples
in Today’s Vietnam; Cultural Survival; Derecho, Ambiente y Recursos Naturales;
Drumbeat Media; East Arnhem Regional Council; Edfu Foundation; Elders Council of the
Shor People; FIAN International; First Peoples Disability Network Australia; Foundation
for Aboriginal and Islander Research Action; Friends World Committee on Consultation;
Fundacion Paso a Paso; Grand Council of the Crees (Eeyou lIstchee); Harikar NGO;
Haudenosaunee External Relations Committee; Human Rights and Development
Organization for Poters; IMPECT Association; Indigenous Media Foundation; Indigenous
Peoples and Nations Coalition; Indigenous Peoples Development Services; Indigenous
Persons with Disabilities Global Network; Indigenous World Association; International
Committee for the Indigenous Peoples of the Americas (Incomindios); International Public
Organization Foundation for Research and Support of Indigenous Peoples of Crimea; Inuit
Circumpolar Council; Khmers Kampuchea-Krom Federation; Kinal Antzetite Guerrero AC;
Kvenland Association, LAHURNIP; Lipan Apache Women’s Defense group; Maleya
Foundation; Maloca Internationale; Maskwacis Cree; Monitoring Mechanism of the Iwi
Chairs Forum; Moonfish Aboriginal Corporation; Movimiento Indigena de Nicaragua;
Nacién Originaria Yampara; National Congress of American Indians; National Indigenous
Disabled Women Association; Native American Rights Fund; Nepal Indigenous Disabled
Association; New South Wales Aboriginal Land Council; Northern Land Council;
Ochapowace Nation; Ogiek Peoples’ Development Program; Otomi People; Oxfam
Australia; Parlamento sami de Noruega; Pastorialist Information and Development
Organization; Pueblo Bubi de la Isla de Bioko; Pueblo Guarani de Hipdlito Yrigoyen;
Pueblo Indigena Ette Ennaka; Red Nacional de Casas de la Mujer en México; Saami
Council; Sengwer Indigenous Peoples Programme; Sociedad por los Pueblos Amenazados;
Tartit du Burkina Faso; Ti Tlanizke; Toumast Union of Civil Society Organizations of
Libyan Amazigh; Wayunkerra Indigenous Women’s Initiative; Wayuu Indigenous
Women’s Force

25



A/HRC/33/56

Anexo |1

Programa provisional del décimo periodo de sesiones:

10.

Eleccidn de la Mesa.
Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos.

Mesa redonda y didlogo interactivo sobre los defensores de los derechos humanos
indigenas.

Los derechos humanos de los pueblos indigenas en relacién con las empresas.

Estudio tematico y opinion que se formularan de conformidad con la préxima
resolucion del Consejo de Derechos Humanaos.

Dialogo interactivo con instituciones nacionales de derechos humanos vy
mecanismos similares.

Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos de los Pueblos Indigenas.
Seguimiento de estudios tematicos y opiniones.

Propuestas destinadas al Consejo de Derechos Humanos para su examen Yy
aprobacién.

Aprobacion del informe.

 Con sujecion a los cambios en el mandato del Mecanismo de Expertos.
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